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Aus einem Briefe von Israel Levi an den Herausgeben

«M. Margolis (p. 322) doclare ne pas comprendre ce que j'ai
voulu dire par ces mots» «conforme PS. 7, 6». Qu'il me per-
mette de faire cesser son etonnement. Le texte portant t? S i Ό
DJnfim NJ1P ηΠΒΡΙ rrtjD nwn Πφ, il est permis de supposer que
l'auteur, en s'exprimant ainsi, s'est rappele PS. 7,6:

«A ma grande satisfaction, j'ai pu constater que M. Margolis
m'a mieux compris p. 317, note i, car ce qu'il avance comme une
conjecture personnelle au sujet de 9,4 et 37,12, sur l'existence
d'un verbe "ΊΟΠ suppos^ par le traducteur, est tout simplement
emprunte mon commentaire. Seulement mon savant confrere a
neglige de le dire. Ce n'est pas le renvoi a Kalir qui constitue
une nouveaute, car j'ai, comme il allait de soi, invoque l'usage des-
pa'itanim, qui f nt un emploi frdquent de ce verbe.» . . .

ISRAEL LEVI.
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